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RESUMO:

A luz da teoria dos polissistemas de Itamar Even-Zohar, o presente artigo se
debruga sobre os conceitos de sistema literdrio e literatura nacional, indagando
sobre a sua aplicabilidade a literatura produzida na Galiza e em galego. Situada no
Estado espanhol, no noroeste de Peninsula Ibérica, a Galiza, junto com o norte de
Portugal, ¢ considerada a célula matriz da lusofonia. Como, de que modo e com
que regras sdo definidas as fronteiras e a hierarquia de sua literatura, sobretudo
em relagdo ao sistema literdrio espanhol, é o principal objeto desta investigacio.
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A lingua que ao longo da histéria veio a ser conhecida como portugués nao nasceu exatamente
em Portugal, mas um pouco acima, na Gallaecia romana, regiao que hoje abrange, em linhas gerais, a
moderna Galiza, uma das comunidades autbnomas do Estado espanhol, e o norte de Portugal. Por meio
dela, vicejou também uma literatura que conheceu momentos de fastigio e decadéncia, e que, situada
na periferia da hispanidad, estd de certa forma na matriz da lusofonia. Nesta trajetéria, o galego, de
lingua culta nas principais cortes da peninsula nos séculos XII e XIII, exilou-se dos livros durante quase
trés séculos, e, se ndo fosse custodiado por lavradores e marinheiros dgrafos, ndo teria experimentado, a
partir do Rexurdimento, versao local do romantismo, um novo e vigoroso florescimento.

Ora, uma literatura nacional ¢ entendida como um sistema literdrio, embora nem sempre essas
duas realidades coincidam histérica ou geograficamente. O problema se acentua quando determinado
sistema literdrio, associado a uma determinada literatura nacional, opera dentro de uma nagao sem
Estado, e para a qual a luta por uma plena autonomia estatal nao é necessariamente consensual, como
¢ o caso da Galiza. Afinal, quando se fala de literatura galega, a que se estd referindo exatamente?
Ou, em outras palavras, a literatura galega é uma /literatura nacional? Constitui um sistema literdrio
préprio ou nao passa de uma literatura regional ou subsistema do sistema literdrio espanhol? Todavia,
antes mesmo de esbogar respostas para essas questoes, é necessrio precisar o que se entende por
sistema literdrio e literatura nacional. A expressio “sistema literdrio”, por for¢a de Antonio Candido,
nos ¢ bastante familiar, embora nem ele nem os que depois se serviram dela tenham se preocupado em
definir com precisao os seus contornos. Na introdugao de Formagdo da literatura brasileira, o conceito
¢ pela primeira vez delineado entre nés. Para ele, para haver um sistema literdrio é necessirio

a existéncia de um conjunto de produtores literdrios, mais ou menos conscientes
de seu papel; um conjunto de receptores, formando os diferentes tipos de publico,
sem os quais a obra nio vive; um mecanismo transmissor (de modo geral, uma

linguagem, traduzida em estilos), que liga uns a outros (CANDIDO, 2009, p. 25).

Como Formagio “é sobretudo um estudo de obras” (CANDIDO, 2009, p. 17), o autor nio
se aprofunda mais no esmiugamento do conceito, nem tampouco traz o aporte de alguma referéncia
teérica ou bibliografica. Somente no preficio a segunda edigdo, em nota de rodapé, ele faria mengao
a uma possivel influéncia: a obra de Thomas Clark Pollock, 7he Nature of Literature, de 1942
(CANDIDO, 2009, p. 18). Como o livro foi langado em 1959, mas concluido dois anos antes, nao é
possivel afirmar com certeza que Antonio Candido tenha tido contato com as ideias de Tynianov e



Eikhenbaum sobre sistema literdrio, ja que as tradugdes dos formalistas russos s6 comegaram a chegar
ao Ocidente a partir de 1955.1

Num estudo sobre Formagio, Luiz Costa Lima aponta o funcionalismo antropolégico inglés
como uma das influéncias decisivas na concepgao de sistema (LIMA, 1001, p. 160-162). Alids, no
preficio a terceira edigao de Literatura e sociedade, o préprio Antonio Candido confessaria sua divida
a antropologia social inglesa (CANDIDO, 2000, p. XII). De toda forma, tirante mengoes ligeiras
e laterais, o autor nio voltaria ao tema, a nio ser quase quatro décadas depois, no entanto sem o
acréscimo de nenhum elemento significativo.? Ademais, no Brasil, até recentemente, as discussoes
tedricas sobre sistema literdrio nao avangaram muito além desse esbogo de Antonio Candido.

A teoria dos polissistemas

A ideia de compreender a literatura como um sistema, aventada primeiramente pelos formalistas
russos, foi retomada e desenvolvida de maneira bastante original pelo israclense Itamar Even-Zohar,
sobretudo em dois trabalhos, Polysystem theory (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p. 9-26) e The literary
system, publicados em um nimero monogrifico da revista Poetics today em 1990 (EVEN-ZOHAR,
2007-2011, p. 27-44).% Desde entao, nao poucos estudiosos, em varios quadrantes do mundo, incluindo
af a Galiza, tém se dedicado a explorar, alargar e aplicar a abordagem que veio a ser conhecida como
teoria dos polissistemas.*

Para compreender as formulagdes de Even-Zohar ¢ preciso ter em vista, primeiramente, que o
termo sistema “supone ya un compromiso con el concepto de ‘sistema’ del funcionalismo (dindmico),
esto es, la red de relaciones que pueden hipotetizarse (proponerse cémo hipétesis) respecto a un
conjunto dado de observables (“hechos” “fenémenos”) asumidos” (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p.
25). Todavia, é bom frisar que a andlise funcionalista nao é uniforme. H4, por um lado, a “teoria dos
sistemas estdticos”, para a qual o sistema ¢é concebido como uma rede estdtica — ou sincrénica — de
relacoes. Rejeitando esta visao, Even-Zohar se apropria do que ele denomina de “teoria dos sistemas
dinimicos”, a qual, ao incorporar a diacronia, compreende o sistema como uma estrutura heterogénea,
dinAmica, versitil e aberta. Na verdade, o sistema assim concebido raramente é um monossistema.
Antes, trata-se de um polissistema, isto é, um sistema multiplice, um sistema de sistemas, uma rede de
redes, “con intersecciones y superposiciones mutuas, que usa diferentes opciones concorrentes, pero
que funciona como un unico todo estruturado, cuyos miembros son interdependientes.” (EVEN-
ZOHAR, 2007-2011, p. 3). Se a visao estdtica da primeira vertente é derivada de Saussure, a perspectiva
dinimica tem suas origens, por incrivel que parega, nos formalistas russos e nos estruturalistas
tchecos. Lamentavelmente, segundo Even-Zohar, a no¢io de sistema aberto e dindmico, afetado pela
evolu¢do diacrénica, foi amplamente ignorada pelo estruturalismo francés, o qual, enfrentando os
mesmos problemas, nio logrou mais que vagas formulag¢oes pds-estruturalistas, desconhecendo que
na década de 1920 estas propostas ja haviam sido claramente formuladas por parte dos formalistas
russos (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p. 30-32).

Quanto ao sistema literdrio propriamente dito, a teoria dos polissistemas o define da seguinte

maneira:
La red de relaciones hipotetizadas entre una cierta cantidad de actividades
llamadas “literarias”, y consiguientemente esas actividades mismas observadas
a través de esta red.
O: El complejo de actividades — o cualquier parte de él — para el que pueden
proponerse tedricamente relaciones sistémicas que apoyen la opcién de
considerarlas “literarias” (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p. 25-26).

IPOTESI, Juiz pE Fora, v.18, n.1, p. 107-118, jan./jun. 2014 108



Com base nessas duas proposicoes, cabe indagar quais seriam essas atividades consideradas
literdrias para as quais se pode propor o estabelecimento de relagoes sistémicas. Desde logo, é preciso
afirmar que o sistema literdrio nio existe fora ou para além das relagdes que nele operam, isto é, nio
existe a priori um conjunto de fendmenos que faga parte necessariamente deste sistema. Ora, sdo
as leis especificas do sistema literdrio, em constante intersec¢ao e sobreposi¢io com outros sistemas
(culturais, politicos, sociais), as que definem quais atividades e quais agentes devem ser incluidos
ou excluidos de sua rede de relacoes — e estas leis nio sio imanentes mas social e historicamente
determinadas. “Y no hay posibilidad de determinar de antemano qué actividad de entre éstas es, en
un periodo dado, ‘la’ literaria por excelencia” (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p. 29).

Os fatores do sistema literario

Para situar os fatores implicados no sistema literdrio, Even-Zohar adapta o célebre esquema da
comunicagio verbal de Roman Jakobson (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p. 29):

INSTITUIQAO [contexto]
PRODUTO [mensagem]
PRODUTOR [remetente] . ..........ououn... CONSUMIDOR [destinatdrio]
MERCADO [contato]
REPERTORIO [c6digo]

Neste enfoque, todos os fatores que direta ou indiretamente influem no conjunto de atividades
alcunhadas de literdrias devem ser compreendidos como internos. O texto nio sé nao é o tinico como
também ndo ¢ o aspecto necessariamente mais relevante do sistema literdrio. Além disso, tal esquema
nao requer hierarquias de importincia entre os seus fatores. Basta reconhecer que nenhum deles funciona
de modo isolado e que as relagoes que estabelecem entre si afetam ou podem afetar os demais fatores.

Asi, un CONSUMIDOR puede “consumir” un PRODUCTO producido
por un PRODUCTOR, pero para que se genere el “producto” (el “texto”, por
ejemplo), debe existir un REPERTORIO comun, cuya posibilidad de uso estd
determinada por una cierta INSTITUCION. Debe existir un MERCADO en
que este bien pueda transmitirse (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p. 32).

Como se vé, em vez de escritor, Even-Zohar prefere o termo mais técnico de produtor. Por
outro lado, ainda que seja ttil entender o produto textual como o resultado dltimo e objetivado da
atividade literdria, o papel em si do produtor individual de textos, no Ambito geral da produgio, pode
ser bastante reduzido, como em determinadas épocas em que ele nio passava de um compilador
ou intérprete de textos da tradi¢do. Com efeito, todo escritor/produtor estd inserido em um certo
sistema cultural e politico, o qual por sua vez é enformado por um determinado discurso — ou feixes
de discursos — do poder e regido por um repertério especifico de leis e regras consensuadas. Por esse
motivo ndo faz sentido desatrelar o produtor literdrio, tanto no passado quanto atualmente, das
demais instAncias de poder em uma dada comunidade. Se por um lado nio ¢ ficil encontrar um
produtor que tenha alcangado uma posi¢ao de prestigio no cinone sem produzir textos, por outro,
“el numero de textos y su circulacién se han vuelto secundarios respecto a otros pardmetros que rigen
el sistema” (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p. 32). Além dos produtores nao exercerem um tnico e
exclusivo papel no sistema literdrio, mas antes um conjunto de atividades inclusive conflitantes, como
professores ou criticos literdrios, nio nos deparamos apenas com um tnico produtor, nem com grupos
de produtores individuais, mas com
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grupos o comunidades sociales, de personas involucradas en la produccién,
organizadas de diferentes formasy, en cualquier caso, no menos interrelacionadas
unas con otras que con sus consumidores potenciales. Como tales, constituyen
ya parte tanto de la institucién literaria como del mercado literario (EVEN-

ZOHAR, 20072011, p. 34).

Por outro lado, assim como nio existe um produtor literdrio univoco, é inadequado pensar
o funcionamento da literatura do lado de seus usudrios, isto é, dos seus consumidores, somente em
termos de leitura:

» «

Para empezar, para la mayor parte de los consumidores de “literatura” “directos”,
por no hablar de los “indirectos”, el consumo directo de textos integros ha sido y
sigue siendo periférico. Todos los miembros de cualquier comunidad son al menos
consumidores “indirectos” de textos literarios. En calidad de tales, nosotros, como
miembros de la comunidad, consumimos sencillamente una cierta cantidad de
fragmentos literarios, digeridos y transmitidos por variados agentes culturales e
integrados en el discurso diario (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p. 34).

Quanto aos consumidores diretos, isto ¢, aqueles que se interessam voluntdria e deliberadamente
pelas atividades literdrias, nao se estd bem certo até que ponto o seu foco principal é o ato de ler
propriamente dito ou a participagdo em vdrios outros niveis no sistema literdrio. Os consumidores
de literatura geralmente consomem mais a fungao sociocultural relativa a atividade literdria do que o
produto textual stricto sensu. Ademais, nao existem apenas consumidores individuais, mas também
consumidores coletivos, grupos de consumidores, os quais integram por sua vez um conjunto maior
comumente denominado “o publico”.

Para a teoria dos polissistemas, a institui¢do literdria é constituida pelo conjunto de instincias
que sustentam a literatura como atividade sociocultural e a0 mesmo tempo regem suas normas,
sancionando umas, rechagando outras. Junto as demais institui¢oes sociais dominantes, com as quais
configura a cultura oficial, premia e pune seus produtores e agentes, determinando também quem e
quais produtos serdo celebrados e recordados na comunidade.

En términos especificos, la institucién incluye al menos parte de los productores,
“criticos” (de cualquier clase), casas editoras, publicaciones periddicas, clubs,
grupos de escritores, cuerpos de gobierno (como oficinas ministeriales y academias),
instituciones educativas (escuelas de cualquier nivel, incluyendo las universidades),
los medios de comunicacién de masas en todas sus facetas, y mds. Naturalmente,
esta enorme variedad no produce un cuerpo homogéneo, capaz — por asi decirlo —
de actuar arménicamente y con éxito seguro a la hora de imponer sus preferencias.
Dentro de la institucién misma hay luchas por el dominio, de modo que en cada
ocasién uno u otro grupo logra ocupar el centro de la institucién, convirtiéndose

en el estamento rector (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p. 36).

De modo andlogo, o mercado nao é apenas o aglomerado de fatores envolvidos na comercializagao
e distribui¢ao de produtos literdrios — como livrarias, editoras, feiras do livro, agentes literdrios ou
bibliotecas —, mas também todos os fatores que de uma forma ou outra incidem no intercimbio
promovido por essas entidades. Naturalmente, os agentes da instituicdo e do mercado muitas vezes se
entrecruzam, jd que suas posi¢des, longe de estdticas ou rigidas, sao flexiveis e permutdveis.

Em vez do termo c6digo, adotado por Jakobson, a teoria dos polissistemas prefere a expressao
repertdrio, significando nio apenas o conjunto de regras mas também os materiais (elementos,
unidades, padroes) que regem tanto a criacdo quanto o consumo de qualquer produto literdrio.
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Cuanto mayor sea la comunidad que confecciona y usa ciertos productos, tanto
mayor debe ser el acuerdo sobre semejante repertorio. Aunque los interlocutores
(“emisor” o “receptor”) en una situacién especifica de intercambio (comunicacién)
no necesitan obligatoriamente un grado absolutamente idéntico de familiaridad
con un repertorio especifico, sin un minimo de conocimiento compartido no
habrd virtualmente intercambio. “Pre-conocimiento” y “acuerdo” son, pues, las
nociones clave del concepto de “repertorio” (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p. 38).

Se os textos s3o o produto mais evidente da literatura, o repertério é o complexo de normas e
elementos sem os quais nio se produzem nem se consomem textos considerados literarios. Por outro
lado, se um sistema literdrio possui vdrios niveis (um nivel renovador, um nivel conservador), para
cada um desses niveis existe um repertério literdrio especifico. Do mesmo modo, para cada agente
do sistema pode haver um repertério particular: assim, o repertério exigido de um escritor nao ¢é
exatamente o mesmo de um critico, nem o de ambos coincide com o de um simples leitor.

Finalmente temos o produto, entendido aqui como qualquer conjunto de signos verbais realizado
(ou realizdvel), o que muitas vezes nem sempre coincide com textos — ou textos integrais. No entanto, para
além dos textos, escritos ou orais, inteiros ou fragmentdrios, hd um outro produto do sistema literdrio do
qual os textos propriamente ditos sao apenas um veiculo: um determinado conjunto de normas, opinides
e conhecimentos desejdveis, “como una que ayuda a la sociedad a mantener sus modos de realidad, que a

su vez rigen los modelos de interaccién interpersonal.” (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p. 43).
Cénone e transformacgao

O sistema literdrio nao ¢ uma realidade homogénea, como j4 foi salientado, transmissora de um
corpo unificado de valores. Ao contrério, seus elementos e fungoes, mais que unidades harménicas,
constituem

sistemas de opciones concurrentes parcialmente alternativos. Estos sistemas
no son iguales, sino que estdn jerarquizados en el seno del polisistema. Lo que
constituye el estado sincrénico (dindmico) del sistema — ha sugerido Tynjanov
— es la lucha permanente entre varios estratos. Lo que constituye el cambio en
el eje diacrénico es la victoria de un estrato sobre otro. [...] Un polisistema, no
obstante, no debe pensarse en términos de un solo centro y una sola periferia,
puesto que tedricamente se suponen varias de estas posiciones (EVEN-ZOHAR,
2007-2011, p. 6).

Portanto, devemos tomar o cuidado de nao confundirmos a totalidade do sistema literario com
o seu estrato dominante, isto é, com a cultura oficial promovida e sancionada pela institui¢ao. Even-

Zohar recorda que foi Chklovski quem primeiro apontou que na literatura determinadas propriedades
sao canonizadas e outras nao (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p. 6).

Desde tal punto de vista, por “canonizadas” entendemos aquellas normas y obras
literarias (esto es, tanto modelos como textos) que en los circulos dominantes de
una cultura se aceptan como legitimas y cuyos productos mds sobresalientes son
preservados por la comunidad para que formen parte de la herencia histérica de
ésta. “No-canonizadas” quiere decir, por el contrario, aquellas normas y textos
que esos circulos rechazan como ilegitimas y cuyos productos, a la larga, la

comunidad olvida a menudo (a no ser que su status cambie). (EVEN-ZOHAR,
2007-2011, p. 8).
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Ora, nio existe sociedade sem tensao entre estratos canonizados e nio canonizados. “Como
un sistema natural que necesita, por ejemplo, regulacién térmica, los sistemas culturales necesitan
también un equilibrio regulador para no colapsarse o desaparecer.” (EVEN-ZOHAR, 2007-2011, p.
8). Qualquer sistema cujos estratos dominantes nao sofram a concorréncia de estratos nao canonizados
entraria em decadéncia. Sob a pressdo destes, os repertdrios nao podem permanecer inalterados. E é esta
dinimica que garante a evolugdo do sistema, sem a qual ele poderia fossilizar-se ou mesmo extinguir-se.

O Sistema literdrio galego: sub ou protossistema?

A teoria dos polissistemas pode ser um importante contributo para jogar novas luzes sobre a
concretude (ou nao) do sistema literdrio galego. Uma série de estudiosos galegos, tao logo teve contato
com as formulag¢ées de Itamar Even-Zohar, tratou de aplicd-las ao caso galego.® Em primeiro lugar,
a literatura galega constitui um sistema literdrio? Sem entrar no mérito da literatura galega medieval,
¢ evidente que desde meados do século XIX, com o Rexurdimento, assiste-se, nio sem contradi¢oes
e assimetrias, & (re)construgdo de um sistema cultural nao espanhol na Galiza, no qual o sistema
literdrio insere-se como uma de suas estratégias mais importantes.

Ora, nao existe literatura no vdcuo. Toda literatura se insere em um (poli)sistema cultural mais
amplo, do qual é elemento e agente, e com o qual interage e sofre interferéncia dos sistemas — ou campos,
para falar como Bourdieu — social e politico. O sistema literdrio, e seu respectivo sistema cultural,
embora vinculados a um espago social relativamente delimitével, nao é necessariamente homdélogo a
este. Ou seja, o sistema literdrio galego nem sempre foi coincidente com as fronteiras do Reino da
Galiza ou com as da atual comunidade autdnoma. Pois, se dentro deste espago fisico sempre tivemos
e temos a producao e o consumo de produtos culturais e literdrios espanhdis, os fatores do sistema
cultural/literdrio galego, por uma série de motivos, nunca estiveram adstritos ao territério galego. Com
efeito, boa parte da moderna literatura galega foi produzida — e consumida — em enclaves da didspora.”

Com isso, deparamo-nos com um problema, qui¢cd o maior problema para a efetividade do
sistema literdrio galego: suas relagoes de dependéncia ou concorréncia com o sistema literdrio espanhol,
operante no mesmo espago social. Assim como nio existe bilinguismo harmoénico, as literaturas
produzidas num determinado espaco social nio deixam de sofrer os efeitos dessa situacio digldssica.
Em tal ambiente, e ainda levando-se em conta o histérico homogeneizador do Estado espanhol, nao
pode haver coexisténcia nao conflitiva — e de fato ndo ha, como a histéria, inclusive recente, o mostra.
Assim, s6 hd duas saidas para o sistema literdrio galego: ou ele disputa com o sistema literdrio espanhol
posi¢oes no mesmo espago social, e esta disputa nao pode se restringir ao Ambito intrassistémico, mas
se estende ao campo do poder, jd que é este quem em ultima instincia hierarquiza os repertérios, ou
ele se insere no sistema literdrio dominante como um sistema subalterno e dependente.

Na esteira de Even-Zohar, Elias Feijé propoe os conceitos de subsistema e protossistema para
explicar essas duas posicoes alternativas:

Entenda-se por tais, no primeiro caso, a detecom de prdticas tendentes a
configuracom dum novo sistema segregado do sistema a que se estd vinculado,
ou, no segundo, as prdticas que, mantendo especificidades a respeito do
sistema origindrio, nom pretendem impugnar a sua pertencga a este (0 que,
provisoriamente e de forma insuficiente e esquemdtica, se pode fazer equivaler
a ‘literaturas regionais’ tal como entendidas, por exemplo, no contexto cultural

ibérico) (FEIJO, 2004, p. 429).

Sob este ponto de vista, a literatura galega nao constituiria (ainda) um sistema literdrio autbnomo,
mas um sistema dependente do sistema espanhol, e apenas o desenrolar de suas virtualidades, e suas
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relacoes com os embates no campo do poder, determinariam se este sistema se tornard com o tempo
um sistema independente (ainda que mantendo relagoes intersistémicas com o sistema de origem), ou
permanecerd como um sistema subalterno, ou seja, uma literatura periférica, minorizada ou regional

do Estado espanhol.

Literatura Galega: entre o Nacional e Regional

Nio constituindo ainda um sistema literdrio maduro, a literatura galega pode ser definida
como uma literatura nacional? Ora, um sistema literdrio nao é necessariamente sindbnimo de literatura
nacional. Se temos, por um lado, um sistema literdrio brasileiro, estadunidense, italiano, onde as
fronteiras do sistema sio em certa medida coincidentes com as do Estado nacional, temos também
um sistema literdrio quebequense, basco, iidiche, em que nos dois primeiros casos nao hd um Estado
nacional, e no ultimo caso, embora haja uma lingua como expressio de um povo, ou parte de um
povo, esta e suas expressoes literdrias estao dispersas em regioes onde, concomitantemente, atuam
outros sistemas literdrios. Do mesmo modo, houve na Idade Média dois grandes sistemas culturais,
o latino e o 4rabe, que ocupavam vastas dreas geograficas compreendendo uma mirfade de Estados
e microestados. E mais tarde, o poderoso sistema literdrio (em) alemio nao coincidiu nunca, nem
mesmo depois da unifica¢io alema em 1871, com nenhuma fronteira Estado-nacional.

Por sua vez, a literatura nacional é compreendida, pelo menos desde o século XVIII, nao
apenas como o conjunto da produgao literdria de um determinado espago social autoimaginado como
na¢io, mas também como um instrumento — um dos mais importantes e eficazes — de construgio e
imaginacdo desta mesma nagéo.

Isto explica que, entendido o sistema literdrio dum dado espago sécio-politico
como umha rede em que se garante a existéncia dumha literatura nacional, as
balizas que se querem impor para ele sejam as mesmas que as impostas para
o ser nacional. [...] Como resulta evidente, a literatura constitui um espago,
em ocasions privilegiado, de luta e difusom de ideias e identidades, também
nacionais (FEIJO, 2004, p. 429, grifos do autor).

A ideia de literatura nacional é fruto também da historiografia literdria oitocentista, praticada
sobretudo como histéria da literatura da nacdo, em busca ora de uma explicita “cor local” que
justificasse a existéncia distinta da nagéo, ora a procura de um implicito e mais sutil “instinto de
nacionalidade”, para nos servirmos da célebre expressio de Machado de Assis, cunhada numa época
em que a ideia de nagao brasileira jd se encontrava mais assente.

Quanto a Galiza, sua autoconsciéncia como nacionalidade histdrica— reconhecida na constitui¢ao
espanhola e no estatuto autonémico — é hoje um dado, embora se possa questionar em que sentido o
enunciado nacionalidade histérica é compreendido por cada um dos agentes envolvidos nos sistemas
social e cultural galegos. Logo, a literatura produzida neste espago social — ou em fungao dele, como
nos enclaves galegos da didspora — é uma /literatura nacional. Todavia, esta posi¢ao nio ¢ isenta de
problemas: um sistema literdrio entendido como literatura nacional deve estar assentado — ou pelo
menos ter no horizonte a perspectiva de vir a estar — sobre uma significativa autonomia institucional. Se
a modernidade consagrou o sintagma Estado-nagao é porque se, por um lado, um Estado nio se sustenta
sem profundos vinculos com uma nagao, por outro uma nagio sem Estado, ou marginalizada dentro
de um Estado plurinacional, nio deixard de enfrentar dificuldades na salvaguarda de sua identidade.

Do antedito pode deducirse que cando nun determinado espacio cultural non
existe un minimo de institucionalizacién discursiva, é problemdtico cualificar de
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nacional un sistema literario sen analizar previamente as complexas relaciéns e as
necesarias distinciéns entre literatura nacional, nacionalismo literario e sistema
literario. Cando ainda persiste unha superimposiciéon de funciéns discursivas,
¢ dicir, umha institucionalizacién discursiva deficiente, e a literatura como
entidade social non ten acadado a autonomia suficiente, non pode falarse dun
sistema literario consolidado e moito menos de literatura nacional. Segundo esta
hipétese, a literatura galega dificilmente poderia apropiarse desta denominacién,

incluso no seu estado actual (GONZALEZ-MILLAN, 1991, p. 77).

Como se vé, a defini¢ao da literatura produzida na Galiza (ou em fungao da Galiza, em galego)
¢ controversa. A Galiza j4 foi um Estado (em que pese o anacronismo ao transladar o conceito atual de
“Estado” para épocas pré-modernas). Nao se sabe se voltard a sé-lo, ainda mais quando nog¢des como
“Estado” e “soberania” mudam facilmente de sentido em tempos de Unido Europeia e globaliza¢o.
Desse modo, entre o jd e o ainda ndo, a literatura galega sofre as angustias do que podem ser tanto
os espasmos da agonia quanto as dores do parto. Literatura nacional ji constituida ou ainda nao
inteiramente constituida, a posi¢ao do observador é novamente fundamental: afinal, todo ponto de
vista é a vista de um ponto.

Critérios de pertenga: normas sistémicas e normas repertoriais

Como se sabe, no mesmo espago social, a Galiza — uma por¢io modesta do Estado espanhol
—, operam tanto fatores do sistema literdrio galego quanto espanhol. Em um caso como este, de
profunda e conflituosa intersec¢io de dois sistemas culturais, quais sdo os critérios para se determinar
ou ndo a pertenga de um determinado produtor ou produto literdrio a literatura nacional galega?
Sintetizando uma posi¢do que fora pela primeira vez afirmada pelas Irmandades da Fala em 1917,

Ricardo Carvalho Caleiro (“Carvalho” depois de 1980) declarava em 1963:

Técnicamente, ¢ o idioma empregado o que caracteriza 4s distintas literaturas.
[...] Nen a nacencia do autor nen os ambientes descritos son criterios axeitados pra
determinar a incrusién das obras dentro dos marcos dunha ou outra literatura.
[...] Entendo por literatura galega a literatura en galego. Seguimos um critério,
pois, filol6xico, que nos parez o mais cientifico, xa que o idioma é o estormento
[instrumento] da literatura (CALERO, 1981, p.11).

Assim, por meio deste critério filoldgico, exclui-se de antemio do rol da literatura galega qualquer
produgio que nao tenha por lingua o galego — assumindo, com isso, uma clara tomada de posi¢ao em
relagdo ao castelhano, “o outro idioma a ocupar espagos sociais na Galiza” (SAMARTIN, 2009, p.
85). Torres Feijé denomina esse critério de norma sistémica. Para ele, as

normas sistémicas [...] som critérios delimitadores que actuam como principios
bdsicos que se activam nas préticas culturais dos espagos sociais, ¢ de cuja
interpretacom e aceitagom pola comunidade participante dependem as
possibilidades e os modos de obter uso, posicom e fungom nos sistemas culturais

(FEIJO, 2004, p. 430).

Ou seja, ¢ a assungio do critério filoldgico como norma sistémica que autoriza determinado
produto literdrio a receber o status de literatura galega. Desse modo, escritores galegos que elegeram
o espanhol como a lingua de sua expressio literdria, como Pardo-Bazdn (1851-1921), Valle-Inclin
(1866-1936) ou Camilo José Cela (1916-2002), ganhador do Nobel de Literatura de 1989, encontram-
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se automaticamente excluidos do sistema literdrio galego. No entanto, a aplicagao irrestrita desse
critério torna-se problemdtica quando se voltam os olhos para os momentos iniciais de (re)construgao
do sistema literdrio galego ou quando as circunstancias politicas sao hostis ao uso publico da lingua

galega.

Que fazer, no caso galego, com os textos em espanhol de Rosalia de Castro ou
com a produgom galeguista dum ‘pai fundador’ da nagom galega como Murguia
[...] quando quase toda a sua produgom estd escrita em espanhol [...]2 Admiti-lo
no patrimoénio nacional, na articulagio de coeréncia que se pede entre lingua
do texto e lingua da Nacom, equivaleria a admitir, desse ponto de vista, que a
literatura galega é bilingiie e, como consequéncia que a Nagom ou é bi-/ingiie ou
directamente nom existe (FEIJO, 2004, p. 437-438).

Por outro lado, este critério, quando transposto para outras literaturas, pode resultar incoerente.
Camoes e Gil Vicente nio copertencem ao sistema literdrio espanhol por terem produzido eventualmente
em castelhano, nem Fernando Pessoa aos sistemas inglés e francés, por ter uma produgao até considerdvel
nessas duas linguas. Do mesmo modo, hoje, os Seis poemas galegos, de Garcia Lorca, apesar de constarem
em muitas antologias de poesia galega, s30 vistos mais como uma incursio aneddtica.

Nesses casos entra em a¢ao uma regra auxiliar, ou norma re])ertom'ﬂl. Para Torres Feijé essas
regras de repertdrio seriam “materiais cujo uso fai mais ‘genuino’ para os macro-factores em jogo os
produtos mas que nom delimitam sistemas” (FEIJO, 2004, p. 440). Estamos nos referindo ao critério
identitdrio, cuja aplicagio, de certa forma, flexibiliza o critério filolégico. No caso de escritores bilingues,
por exemplo, a obra em castelhano poderia ser avaliada em fun¢io de uma melhor compreensio da
produgao em galego. Devido as vicissitudes da histéria da Galiza, além de outros motivos, como a
enorme forga centripeta do sistema literdrio espanhol, nao sio poucos os autores que se enquadram
nesse caso. Todavia, mais do que determinar a pertenga ou nio ao sistema literdrio, este critério

tem claramente uma fungio hierarquizadora, de atribui¢io duma posigao mais
ou menos central dum determinado repertério no cinone literdrio galego (isto
¢, o critério identitdrio é complementar e opera sobre o conjunto da produgio
do sistema como uma caracteristica necessdria para a selecio dos repertérios que

devem ser valorados e reproduzidos) (SAMARTIM, 2009 p. 90-91).

Para determinadas correntes da critica galega, este critério é um elemento decisivo, como o
atesta, por exemplo, Francisco Rodriguez (1945):

[...] éliteratura galega a que estd feita en galego e responde 4 consciéncia de Galiza
como realidade cultural auténoma, diferenciada. O uso da lingua aparece, pois,
como unha condicién necesaria, malia [embora] poida non ser suficiente, para

focalizar a realidade propria, desde dentro dela (RODRIGUEZ, 1996, p- 9.

Com efeito, a literatura galega, como a brasileira em seus momentos decisivos de formagao, é
geralmente uma literatura empenhada, com uma “funcién publica de primeira orde na configuracién
— histérica — da cultura e do pais” (FIGUEROA, 2001, p. 68-69). Enquanto o sistema literdrio galego
nao estiver plenamente desenvolvido e consolidado, o campo literdrio serd sempre invadido, em maior
ou menor medida, por campos sociais mais amplos, como o da politica e o da identidade cultural. O
simples fato de um escritor galego poder optar por escrever em castelhano e assim ser catapultado de
um sistema de pouco menos de trés milhées de falantes para outro, de 450 milhdes, mostra como a
mera decisdo de escrever em galego jd é uma op¢ao politica (e mercadoldgica).
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Entretanto, mais recentemente, nio poucos estudiosos tém criticado a utilizagao deste
critério “perspectivista”, acusando-o de reducionismo, pois, segundo eles, “nega a capacidade
de autolexitimacién do discurso literario galego e, instrumentalizdndoo, impide a stia definitiva
autonomizacién e institucionalizacién” (VILAVEDRA, 1999. p. 19). Em troca, entendendo a
literatura galega como um “sistema auténomo e autéctono”,® propoéem-se o que se denomina de
critério sistémico, o qual seria “moi axeitado para matizar o filoléxico” (VILAVEDRA, 1999. p. 19).

En primeirolugar, porque nos permiteincluir nel todosaqueles productosliterarios
de intencién estética (¢ decir, non mimética) [...] que se emiten prioritariamente
no espacio pl’lblico galego e que se someten tamén prioritariamente Os
mecanismos de distribucién (editoriais), avaliacién e institucionalizacién
(premios, critica, etc.) autctonos. A isto haberia que engadir [acrescentar] outro
requisito: que os productores e consumidores compartan un minimo consenso
repertorial non tanto entendido este como suma de cofiecimentos individuais [...]
senén como conxunto de normas estético-literarias colectivamente assumidas

(VILAVEDRA, 1999. p. 20-21).

Este critério, inspirado na teoria dos polissistemas, ndo deixa de ser tautoldgico, pois, para a
inclusao de determinado produto no sistema literdrio galego, é necessdrio, além de uma “intengao
estética” e do compartilhamento de um “consenso repertorial minimo”, que este produto ji esteja
incluido no referido sistema por meio da submissao aos “mecanismos de distribuigao, avaliagio e
institucionalizacio”. Ou seja, para ser considerado sistémico, o produto tem que... pertencer ao sistema!

Além disso, segundo Roberto Samartim, haveria aqui também uma mistura de papéis:

[...] julgamos que existe uma confusio entre a fungio prépria da metodologia
(ferramentas tedricas e procedimentais com as quais o agente investigador se
aproxima do objeto de estudo e que possibilitam o conhecimento deste) e a funcio
delimitadora ou hierarquizadora das normas que atuam num determinado
sistema num dado momento e que sio objeto do estudo do pessoal investigador.
[...] Como resultado disso, esta representante da critica dita sistémica nao aplica
o “critério sistémico” apenas como método interpretativo, mas propoe que este

funcione como norma sistémica (SAMARTIM, 2009, p. 98).

Este critério sistémico pressupoe, também, que o sistema literdrio galego jd tenha atingido um
grau significativo de autonomia — ou de suficiéncia sistémica, para falar como Torres Feijé. No entanto,
nao obstante o fato de a literatura galega contemporinea usufruir de uma conjuntura institucional
efetivamente mais favordvel do que em outros momentos, hd “grupos que nao reconhecem como
suficiente a autonomia alcancada em virtude de que (ainda) nao foi completado o programa elaborado
na anterior situagao de (maior) dependéncia” (SAMARTIM, 2009, p. 102, grifos do autor).

Nesse caso, em vez do critério sistémico, que se revela indcuo para os fins repertoriais
pretendidos, seria mais apropriado falar, em vistas da (busca de) autonomia do sistema literdrio, de
um critério estético, levando-se em conta que os valores estéticos, longe de uma presenga imanente na
obra, sdo definidos pelos agentes canonizadores da instituigao, os quais se movem dentro do 4mbito
de uma permanente disputa do poder simbélico, muitas vezes em confluéncia com as disputas que se
processam no campo do poder.

Assim, as normas ordenadoras das fronteiras e da hierarquia do sistema literdrio galego seriam
o critério filolégico, na verdade a Gnica norma sistémica, e os critérios identitdrio e estético, duas normas
de repertério. Na verdade, estas normas repertoriais podem funcionar em alguns casos como normas
sistémicas, como nos momentos de formagao ou de maior debilidade do sistema galego, e a sua
importancia é varidvel conforme os embates no campo do poder: em momentos de afirma¢io da

IPOTES], Juiz b Fora, v.18, n.1, p. 107-118, jan./jun. 2014 116



identidade, é o critério identitdrio o mais valorizado; em momentos de distensao politica, o critério
estético recebe maior consideragdo da parte dos agentes canonizadores. Quanto a outras normas
repertoriais — como a fidelidade a tradicio, a nacionalidade galega do produtor ou o uso correto (ou
mais puro) da lingua, incluindo aqui as disputas ortogrficas —, cremos que se subordinam de certa
forma as duas normas de repertério acima mencionadas. Nunca é demais frisar que o conjunto de
normas repertoriais, primdrias e secunddrias, estd sempre em constante alteragao (e mesmo a norma
sistémica, como vimos, nao ¢ inflexivel) e é mais o resultado das disputas entre os grupos do poder do
que da imposi¢do do grupo dominante.

Galician literature and literary system

ABSTRACT:

The present paper analyses the concepts of literary systems and national
literature in the light of Itamar Even-Zohar’s polysystem theory, inquiring about
its applicability to the literature produced in Galicia and in Galician language.
Located in the state of Spain, Galicia, together with the North of Portugal, is
considered the parent cell of lusophony. The main object of this investigation is
to discern how, in what way and with what rules the boundaries and hierarchy
of its literature are defined, especially in relation to the Spanish literary system.

Keywords: Galician literature. Literary system. Polysystem theory.

Notas explicativas

Professor do Departamento de Letras da Faculdade de Administragao, Ciéncias, Educa¢io e Letras (FACEL), de
Curitiba- PR.

E de 1955 a primeira andlise sistemdtica sobre o Formalismo Russo: Russian formalism, de Victor Erlich. Em francés
a primeira coletdnea de textos dos formalistas russos sé apareceu em 1965, com Todorov, Théorie de la littérature. £
verdade que o cldssico Theory of literature, de Austin Warren e René Wellek, de 1949, j4 trazia informagoes sobre o
formalismo russo.

“Entendo aqui por sistema a articulagao dos elementos que constituem a atividade literdria regular; auzores formando
um conjunto virtual, e veiculos que permitem seu relacionamento, definindo uma vida literdria; piblicos, restritos
ou amplos, capazes de ler ou de ouvir as obras, permitindo com isso que elas circulem e atuem; tradigio, que é o
reconhecimento de que obras e autores precedentes, funcionando como exemplo ou justificativa daquilo que se
quer fazer, mesmo que seja para rejeitar.” CANDIDO, Antonio. Iniciacio & literatura brasileira. 3. ed. Sao Paulo:
Humanitas, 1999 (1. ed. 1997), p. 15. Os grifos sio do autor.

Primeira versido publicada sob o titulo de Polysystem theory em Poetics today: internacional journal for theory and
analysis of literature and communication, Durham, vol. 11, n. 1, p. 27-44, abr./jun. 1990. Parte significativa das
publica¢oes deste autor encontra-se disponivel na internet em: http://www.tau.ac.il/-itamarez/.

Em Israel podemos citar Gideon Toury e Zohar Shavit, entre outros colaboradores do Porter Institute. Na Galiza,
Xodn Gonzilez-Millan, Antén Figueroa, Elias ]. Torres Feijé e Roberto Lépez-Iglesias Samartim — estes dois
ultimos pertencentes a0 Grupo Galabra, da Faculdade de Filologia da Universidade de Santiago de Compostela.
Ainda, na Espanha, podemos mencionar Montserrat Iglesias Santos, organizadora do livro Teoria de los polisistemas.
Madri: Arco, 1999. No Brasil a recepgio a teoria dos polissistemas é relativamente recente e ainda bastante incipiente,
desenvolvendo-se mais nos estudos da traducio.

Nio h4, todavia, uma correspondéncia automdtica entre os fatores de Jakobson e as substituicées de Even-Zohar,
como a introdugio de institui¢do no lugar de contexto o demonstra. O que atrai Even-Zohar no modelo de Jakobson
¢ a sua visdo de que a “linguagem deve ser estudada em toda a variedade de suas fungées” (JAKOBSON, 2003, p.
123), ao contrdrio das concepgdes reducionistas que vigoraram durante longo tempo para as quais todo sistema de
signos ¢ uma estrutura pura ou pelo menos deveria ser estudada como tal.
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¢ A comegar por GONZALEZ-MILLAN (1991, 1994), nio raro associando-as is teorias do campo literdrio de Pierre
Bourdieu (FIGUEROA, 2001).
Enclave é uma “seccom do sistema cultural situada num territdrio geograficamente afastado da comunidade origindria,
configurando um espaco no qual as pessoas e as instituicons presentes mantenhem relagons especificas entre elas
e com os seus homoélogos da metrépole” (SAMARTIM, 2009). Quanto as citagdes em galego, respeitaremos aqui
sua(s) ortografia(s) original(ais).

8 1d.
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